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中文书名：《盒子》
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]英文书名：BOX
作    者：SHOBASAKTHI
出 版 社：待定
代理公司：DGA/ ANA/Zoey
页    数：200页
出版时间：待定
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
[bookmark: _GoBack]类    型：文学小说


内容简介：

《盒子》（BOX）的故事发生在斯里兰卡北部瓦尼（Vanni）森林中的一个小村庄佩里亚·帕兰·库拉姆（Periya Pallan Kulam）。这个村庄的名字源于一个池塘和池塘边的贱民泰米尔人。他们被统治者奴役，渴望泰米尔独立。他们被遗弃，伤痕累累。伊拉姆（Eelam）作为一个独立国家的梦想早已破灭。一个13岁的陌生男孩踏上了这片满目疮痍的土地。他不会说话，也没有名字，体态臃肿，粗鲁无礼，总是饥肠辘辘。但他让村民们摆脱了干旱。他点燃了村民们重新找回人性的渴望，迫使他们直面痛苦，说出难以启齿的话。过去的幽灵再次出现，纠缠着一心想要遗忘的人们。如果每个人都很悲惨，如何才能驱除痛苦？当身体成为死亡的提醒时，如何拯救生命？

作者简介：

[bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK6][bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4][image: ]苏巴萨克提（巴克尔/贾卡普·安东尼萨桑·杰苏萨桑）SHOBASAKTHI(Buckle/Jakappu Antonythasan Jesuthasan)出生于斯里兰卡的阿拉伊皮迪（Allaipiddy），是一名流亡巴黎的泰米尔作家、演员和艺术家。他有很多名字和身份。他是泰米尔伊拉姆猛虎解放组织（the Liberation Tigers of Tamil Eelam）的儿童兵，于1988年逃离斯里兰卡。在印度漂泊几年后，他用假证件偷渡到法国。在那里，他卖过玫瑰，摆过货架，洗过盘子，扫过街道，还在欧洲迪斯尼当过门童。他的生活被《纽约时报》称为“狄更斯式的生活”。 在此期间，他成功地打造了双重身份，成为一名泰米尔小说作家。他以苏巴萨克提为笔名，创作了十几部小说，其中一些已被翻译成英文和法文。

媒体评价：

“《盒子》是我读过的关于战争和人类状况的最深刻、最令人心碎、最具挑衅性和权威性的小说之一。它编织巧妙，渲染冷静，翻译精彩，巧妙地描绘了整个世界和全人类是如何被土地和边界、语言和宗教、权力和控制所束缚。这部小说展示了前所未有的讲故事的崇高力量。” 
----K.R.米拉（K.R. Meera），作家兼记者

“你能听到鱼儿歌唱吗？苏巴萨克提的一个角色问道。现在我听到了。无时无刻。”
----帕·兰吉斯（Pa Ranjith），电影制片人

“斯里兰卡讲述流离失所的概念的最引人注目的声音之一。”
----Open
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